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 RÁMCOVÁ ZMLUVA   

O POSKYTOVANÍ PRACOVNEJ ZDRAVOTNEJ SLUŽBY, SLUŽIEB V OBLASTI 

OCHRANY PRED POŽIARMI, BEZPEČNOSTI A OCHRANY ZDRAVIA  

PRI PRÁCI A CIVILNEJ OCHRANY 
 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, podľa zákona č. 

124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

podľa zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov, zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred 

požiarmi v znení neskorších predpisov, zákona č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva  v znení neskorších predpisov 

a podľa vykonávacích predpisov k uvedeným zákonom 

(ďalej len „Zmluva“) 

 

medzi 

 

 

obchodné meno:   BE-SOFT a.s. 

so sídlom:  Krakovská 2398/23,  040 11 Košice - mestská časť Juh 

zastúpená: PhDr. Vladimíra Jalčová – člen predstavenstva 

IČO: 36191337 

DIČ:   2020045863 

IČ DPH:  SK2020045863 

zápis v: OR Mestského súdu Košice v oddiele Sro, vl. č.: 1073/V 

bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

číslo účtu: SK8011000000002621716713 

tel.:   055/7201610 

e-mail:  besoft@besoft.sk  
 

(ďalej len „Poskytovateľ“) 

 

a 

 

 

obchodné meno: 

 

so sídlom: 

TEPELNÉ HOSPODÁRSTVO spoločnosť s ručením 

obmedzeným Košice  

Komenského 7, 040 01 Košice 

zastúpená: Ing. Jaroslav Tkáč - konateľ spoločnosti 

IČO: 31679692 

DIČ:   2020485500 

IČ DPH:  SK2020485500 

zápis v: OR Mestského súdu Košice v oddiele Sro, vl. č.: 3697/V 

bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

číslo účtu: SK63 1100 0000 0026 2772 1513 

tel.:   055/6007100 

e-mail:  sekretariat@teho.sk, teho@teho.sk 

 

 

 (ďalej len „Objednávateľ“) 

 

 

(Poskytovateľ a Objednávateľ ďalej aj ako „Zmluvné strany“) 

 

 

 

takto: 
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1. PREDMET ZMLUVY 
 

1.1. Zmluvné strany uzatvárajú Zmluvu ako výsledok obstarávania zákazky s názvom: „Poskytovanie služieb BOZP, 

PO, CO a PZS na pracoviskách spoločnosti - č.21/1/3/36“, obstaranej dňa 28.11.2024. 

 

1.2. Predmetom Zmluvy je záväzok 

1. Poskytovateľa zabezpečiť pre Objednávateľa výkon:  

a) činností pracovnej zdravotnej služby v oblasti dohľadu nad pracovným prostredím, vzdelávania 

a poradenstva a lekárskych preventívnych prehliadok (ďalej len „LPP“) vo vzťahu ku práci podľa 

jednotlivých druhov profesií, a to podľa zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji 

verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„PZS“), 

b) činností spojených so zabezpečením ochrany pred požiarmi (ďalej len „OPP“), 

c) činností spojených so zabezpečením bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (ďalej len „BOZP“), 

d) činností spojených so zabezpečením civilnej ochrany (ďalej len „CO“), 

(ďalej spolu aj ako „Služby“) 

2. Objednávateľa zaplatiť za poskytnuté Služby Poskytovateľovi odplatu, 

a to v súlade s ustanoveniami príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov, vrátane vykonania a 

dodania vstupného auditu formou auditovej správy s cieľom zistenia a popísania aktuálneho stavu na úseku 

PZS, OPP, BOZP a CO, spracovania, vedenia a aktualizácie súvisiacej dokumentácie za podmienok 

stanovených Zmluvou. 

 

1.3. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť Služby v rozsahu uvedenom v článku 3, 4, 5 a 6 Zmluvy pre zamestnancov, 

ktorí sú v pracovnoprávnom vzťahu k Objednávateľovi (ďalej len „Zamestnanec“) a pre priestory a prevádzky 

Objednávateľa, a to na pracoviskách Objednávateľa, ktorých bližšia špecifikácia je uvedená v prílohe č. 1 k 

Zmluve (ďalej len „Pracoviská“). 

 

 

2. SPOLOČNÉ USTANOVENIA K POSKYTOVANIU SLUŽIEB  

 

2.1. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať pre Objednávateľa Služby v súlade s právnymi predpismi takým 

spôsobom, aby boli naplnené všetky povinnosti Objednávateľa na úseku zabezpečovania PZS, OPP, BOZP, CO 

v podmienkach Objednávateľa v zmysle nasledovných príslušných právnych predpisov (vrátane vykonávacích 

predpisov k nim): 

a) zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (§ 30 až 42); 

b) zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov; 

c) zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov (§ 4 a nasl.); 

d) zákona č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva  v znení neskorších predpisov (§ 6 a nasl.). 

 

2.2. Kontrola systému Služieb: V rámci kontroly systému Služieb Poskytovateľ: 

a) uskutoční u Objednávateľa vstupný audit s navrhovanými opatreniami zameraný na zistenie 

informácií potrebných pre optimálny výkon Služieb v lehote 60 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti 

Zmluvy a zároveň v rámci tejto lehoty predloží Objednávateľovi písomnú správu z vykonaného 

vstupného auditu s navrhovanými opatreniami, 

b) vypracuje alebo aktualizuje všetku potrebnú dokumentáciu Služieb najneskôr v lehote 6 mesiacov 

odo dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy. 

 

2.3. Vedenie systému služieb: V rámci vedenia systému služieb Poskytovateľ je povinný:  

a) uskutočňovať u objednávateľa pravidelné kontroly na úseku PZS, OPP, BOZP a CO, ktorých 

periodicita je uvedená v prílohe č. 2 k Zmluve, a o výsledku spracovať po skončení kontroly písomnú 

správu a oboznámiť s ňou Objednávateľa a príslušných zamestnancov zabezpečujúcich plnenie úloh 

na úseku PZS, OPP, BOZP a CO, 

b) vypracúvať odporúčania a poskytovať Objednávateľovi konzultácie, metodickú a odbornú pomoc 

týkajúce sa plnenia povinností na úseku PZS, OPP, BOZP a CO. Písomné odporúčania budú 

predkladané Objednávateľovi vždy do 14 dní od vykonania kontrol na úseku PZS, OPP, BOZP a 
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CO, ktorých periodicita je uvedená v prílohe č. 2 k tejto Zmluve, alebo na základe osobitnej písomnej 

žiadosti Objednávateľa. Na písomnú žiadosť Objednávateľa je Poskytovateľ povinný odpovedať 

najneskôr do siedmich dní s výnimkou prípadov potreby odvrátenia hroziacich škôd na zdraví a 

majetku; v takom prípade je Poskytovateľ povinný odpovedať bez zbytočného odkladu, 

c) v písomnej podobe predkladať Objednávateľovi priebežne všetky dokumenty vyplývajúce z platnej 

legislatívy, z ich realizácie (napr. potvrdenie o vykonaní tlakovej skúšky PHP, záznamy z kontrol 

PHP, kontrol a tlakových skúšok zariadení na dodávku vody (hydranty a hadice), správy z OPaOS, 

dokumentáciu vypracovanú v súvislosti s realizáciou dokumentovania a oznamovania vzniku 

pracovných úrazov, správy zo vstupných auditov, dokumentáciu civilnej ochrany a iné), 

d) vykonávať školenia zamestnancov Objednávateľa a osôb, ktoré sa s vedomím Objednávateľa  

zdržujú na jeho pracoviskách v oblasti OPP, BOZP a CO,  

e) zúčastňovať sa vykonávania štátneho dohľadu na jednotlivých úsekoch, ktorý bol vopred ohlásený, 

f) zabezpečovať styk s orgánmi štátnej správy v oblasti inšpekcie práce a orgánmi štátnej správy na 

úseku ochrany pred požiarmi, najmä bude v mene objednávateľa vypracúvať príslušné hlásenia a 

vybavovať agendu na úseku PZS, OPP, BOZP a CO, resp. bude Objednávateľovi poskytovať 

odbornú pomoc pri styku s príslušnými orgánmi verejnej správy, 

g) metodicky riadiť po odbornej stránke činnosť zamestnancov poverených plnením úloh na úseku 

PZS, OPP, BOZP a CO; ako aj Zástupcov zamestnancov pre bezpečnosť, 

h) zúčastňovať sa interných a externých auditov integrovaného manažérskeho systému na úseku BOZP 

a PZS, 

i) plniť ďalšie povinnosti v rozsahu vyplývajúcom zo všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 
2.4. Aktualizácia systému Služieb: V rámci aktualizácie systému Služieb sa Poskytovateľ zaväzuje vykonávať 

aktualizáciu celej dokumentácie podľa zmien vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov a 

zmien uskutočnených u Objednávateľa. 

 

2.5. Všetky evidencie, harmonogramy a zoznamy (ďalej len „databázy“) ako aj doklady, správy, rozbory, 

dokumentácia BOZP a iné písomnosti (ďalej len „dokumentácia“) vytvorené Poskytovateľom pre 

Objednávateľa na základe Zmluvy alebo získané v súvislosti s ňou sú vlastníctvom Objednávateľa a 

Poskytovateľ je povinný ich Objednávateľovi kedykoľvek na požiadanie predložiť alebo sprístupniť, pokiaľ nie 

je v Zmluve uvedené inak. Poskytovateľ je povinný viesť evidencie, databázy a dokumentáciu prostredníctvom 

softvérovej aplikácie, ktorú má povinnosť bezodplatne sprístupniť Objednávateľovi. 

 

 
3. ČINNOSTI NA ÚSEKU PZS 

 

3.1. V rámci poskytovania činnosti na úseku  PZS je Poskytovateľ povinný  najmä: 

a) hodnotiť faktory práce a  pracovného prostredia a spôsobu vykonávania práce z hľadiska ich 

možného vplyvu na zdravie Zamestnancov, 

b) hodnotiť zdravotné riziko minimálne raz za 12 mesiacov a pri každej podstatnej zmene pracovných 

podmienok, ktorá by mohla mať vplyv na mieru zdravotného rizika a kategóriu práce z hľadiska 

zdravotných rizík, 

c) vypracovať návrhy na zaradenie prác do kategórií z hľadiska zdravotných rizík, 

d) vypracovať návrhy na zmenu alebo vyradenie prác z tretej kategórie alebo štvrtej kategórie, 

e) zabezpečiť výkon LPP vo vzťahu ku práci podľa jednotlivých druhov profesií, 

f) poskytovať odborné poradenstvo a konzultácie Objednávateľovi a jeho Zamestnancom pri plánovaní 

a organizácií práce a odpočinku Zamestnancov, vrátane usporiadania Pracovísk a pracovných miest 

spôsobu výkonu práce z hľadiska ochrany zdravia, ochrane zdravia pred nepriaznivým vplyvom 

faktorov práce a pracovného prostredia alebo technológií, ktoré sa používajú alebo plánujú používať, 

ochrane a kladnom ovplyvňovaní zdravia, hygiene, fyziológii práce, psychológii práce a ergonómii, 

g) byť prítomný na: 

i. vypracúvaní programov ochrany a podpory zdravia Zamestnancov, na zlepšovaní pracovných 

podmienok a na vyhodnocovaní nových zariadení a technológií zo zdravotného hľadiska, 

ii. činnostiach spojených so zaraďovaním Zamestnancov na pracovnú rehabilitáciu, 

iii. rozboroch pracovnej neschopnosti, chorôb z povolania a ochorení súvisiacich s prácou, 

iv. organizovaní systému prvej pomoci, ak ide o ohrozenie života alebo zdravia Zamestnancov 
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h) spolupracovať pri poskytovaní informácií, vzdelávania a výchovy v oblasti ochrany a kladného 

ovplyvňovania zdravia, hygieny, fyziológie, psychológie práce a ergonómii. 

 

3.2. Pre podmienky Objednávateľa a jeho jednotlivé Pracoviská je Poskytovateľ ďalej povinný: 

a) vypracovať / aktualizovať dokumentáciu: 

(i) identifikácia zdravotných rizík, hodnotenie zdravotných rizík, vypracovanie posudkov rizika 

a ich priebežná aktualizácia podľa výskytu rizikových faktorov a zmien, ktoré môžu ovplyvniť 

veľkosť rizika, 

(ii) návrh kategorizácie pracovných činností, 

(iii) prevádzkové poriadky (pre činnosť s nebezpečnými chemickými faktormi, v expozícii hluku, 

v expozícii vibrácií, s biologickými faktormi, s lasermi atď.), 

b) poskytnúť Zamestnancom Objednávateľa informácie o nebezpečenstvách a s nimi súvisiacich 

zdravotných rizikách pri práci a ochrane pred nimi. 
 

3.3. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť na základe písomnej požiadavky Objednávateľa nasledovné činnosti: 

a) dohľad nad zdravím zamestnancov v súvislosti s prácou, ktorý zahŕňa posudzovanie zdravotnej 

spôsobilosti zamestnancov na prácu na základe výsledkov LPP vo vzťahu k práci a výsledkov 

hodnotenia rizika z expozície faktom práce a pracovného prostredia Zamestnancov, v rozsahu a 

intervaloch podľa príslušných právnych predpisov, ak uvedené právne predpisy neupravujú, tak 

podľa odporúčania Poskytovateľa, 

b) zisťovanie expozície Zamestnancov faktorom práce a pracovného prostredia a ich možné 

kombinované účinky na zdravie, 

c) zabezpečiť vzdelávanie vybraných Zamestnancov na poskytovanie prvej pomoci alebo vzdelávanie 

vybraných Zamestnancov na poskytovanie prvej pomoci podľa osobitného predpisu. 

 

3.4. Poskytovateľ zabezpečuje svoje záväzky vyplývajúce z tohto článku Zmluvy počas pracovných dní v týždni od 

pondelka do piatku, v pracovnom čase od 8.00 do 16.30 hod., pokiaľ sa s Objednávateľom nedohodol inak.  

 

3.5. Objednávateľ bezodkladne informuje poskytovateľa o každej dlhodobej práceneschopnosti Zamestnanca (nad 

6 mesiacov), ktorý je v kuratívnej starostlivosti svojho ošetrujúceho lekára, tak, aby v odôvodnených prípadoch 

bolo možné prehodnotiť zdravotnú spôsobilosť Zamestnanca pred jeho zaradením na pôvodné pracovné miesto, 

a to len v prípade, ak poskytovateľ zabezpečuje dohľad nad zdravím Zamestnancov v súvislosti s prácou podľa 

článku 3 odseku 3.3 písm. a) Zmluvy. 

 

3.6. V rámci poskytovania LPP vo vzťahu ku práci podľa jednotlivých druhov profesií Objednávateľ vždy najmenej 

päť pracovných dní vopred poskytne Poskytovateľovi menný zoznam Zamestnancov, ktorí sa zúčastnia činností 

zabezpečovaných Poskytovateľom podľa Zmluvy a zabezpečí účasť svojich Zamestnancov na týchto 

činnostiach.  

 

 

4. ČINNOSTI NA ÚSEKU OPP 

 

4.1. V rámci poskytovania činnosti na úseku OPP je Poskytovateľ povinný  najmä: 

a) vykonávať činnosti technika, resp. špecialistu požiarnej ochrany v súlade s § 9 zákona č. 314/2001 Z. z. o 

ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov ako aj ďalších súvisiacich právnych predpisov, 

b) vykonávať pravidelné kontroly požiarnotechnických zariadení podľa § 13 ods. 1 vyhlášky Ministerstva 

vnútra Slovenskej republiky č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„Vyhláška MV SR č. 121/2002 Z. z.“), v súlade s vyhláškou Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 

347/2022 Z. z. o vlastnostiach a o podmienkach prevádzkovania, označovania a zabezpečenia pravidelnej 

kontroly hasiacich prístrojov, v súlade s vyhláškou Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 699/2004 

Z. z. o zabezpečení stavieb vodou na hasenie požiarov vrátane tlakových skúšok požiarnych hadíc, 

vykonávanie pravidelnej kontroly, preventívnej údržby a prehliadky požiarnych uzáverov v súlade s 

vyhláškou Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 478/2008 Z. z. o vlastnostiach, konkrétnych 

podmienkach prevádzkovania a zabezpečenia pravidelnej kontroly požiarneho uzáveru, a zaškolenie osôb 

Objednávateľa zodpovedných za údržbu požiarneho uzáveru s prevádzkovými pokynmi požiarneho 

uzáveru, 
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c) spracovať evidenciu všetkých požiarnotechnických zariadení (s minimálne požadovaným rozsahom údajov 

– názov výrobcu, typ, výrobné číslo, rok výroby, umiestnenie hasiaceho prístroja, ev. číslo a umiestnenie 

požiarneho vodovodu, názov výrobcu, typ, výrobné číslo požiarneho uzáveru – požiarnych dverí, 

požiarnych klapiek) s uvedením posledného termínu vykonania kontroly a tlakovej skúšky hasiacich 

prístrojov a požiarnych vodovodov a s uvedením posledného termínu vykonania preventívnej údržby a 

prehliadky požiarnych uzáverov v termíne do 60 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy, 

d) viesť evidenciu všetkých požiarnotechnických zariadení Objednávateľa a aj s termínmi posledných kontrol, 

tlakových skúšok a preventívnej prehliadky alebo údržby vrátane záznamov z kontrol hasiacich prístrojov 

a požiarnych vodovodov, do ktorej bude mať Objednávateľ zabezpečený online prístup alebo mu bude 

pravidelne mesačne elektronicky zasielaná, predkladať Objednávateľovi v súlade s platnou legislatívou, 

všetky písomné dokumenty z ich realizácie, 

e) vykonávať preventívne protipožiarne prehliadky podľa § 14 Vyhlášky MV SR č. 121/2002 Z. z., 

f) dodržiavať zásady pri zriaďovaní ohlasovne požiarov podľa § 15 Vyhlášky MV SR č. 121/2002 Z. z., 

g) vykonávať odbornú prípravu protipožiarnych hliadok raz za 12 mesiacov, školení o ochrane pred požiarmi 

novoprijatých zamestnancov najneskôr do 3 pracovných dní po oznámení Poskytovateľovi, vedúcich 

zamestnancov a zamestnancov osoby, ktoré sa s vedomím Objednávateľa zdržujú na Pracoviskách podľa § 

20 a 23 Vyhlášky MV SR č. 121/2002 Z. z. o školení pre osoby zabezpečujúce ochranu pred požiarmi v 

mimopracovnom čase podľa § 11 Vyhlášky MV SR č. 121/2002 Z. z. na Pracoviskách podľa požiadaviek 

a harmonogramu Objednávateľa, 

h) vykonávať pravidelné kontroly projektov požiarnej bezpečnosti stavby (prvý raz v rámci vstupného auditu 

OPP a následne ročne) na budovách vo vlastníctve, ako aj budov a nebytových priestorov v nájme 

Objednávateľa, uvedených v prílohe č. 1 – Zoznam pracovísk TEHO pre výkon OPP, BOZP a CO; v prípade 

zistenia nesúladu skutočného vyhotovenia stavby vo vlastníctve Objednávateľa s projektami požiarnej 

bezpečnosti stavieb, resp. potreby realizácie akýchkoľvek zmien účelu užívania stavieb alebo ich časti 

vypracovanie dodatku – zmeny projektu v nadväznosti na už pripravované, alebo realizované zmeny v 

predmetnej stavbe (časti stavby) vo vlastníctve Objednávateľa, v prípade zistenia nedostatkov v požiarnej 

bezpečnosti stavieb vo vlastníctve Objednávateľa alebo stavieb a nebytových priestorov v nájme 

Objednávateľa bezodkladné zabezpečenie odstránenia nedostatkov v nevyhnutnom rozsahu v súčinnosti s 

Objednávateľom, 

i) viesť záznamy technika požiarnej ochrany o svojej činnosti v Požiarnej knihe podľa § 29 Vyhlášky MV SR 

č. 121/2002 Z. z., 

j) organizovať a vyhodnocovať cvičné požiarne poplachy, 

k) predložiť Objednávateľovi na schválenie dokumentáciu ochrany pred požiarmi v zmysle § 31 Vyhlášky MV 

SR č. 121/2002 Z. z.. 

 

 

5. ČINNOSTI NA ÚSEKU BOZP 

 

5.1. V rámci poskytovania činnosti na úseku BOZP je Poskytovateľ povinný  najmä: 

a) vykonávať činnosti bezpečnostného technika v súlade s § 23 a § 24 zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti 

a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „Zákon NR SR č. 124/2006 Z. z.“) a ďalšími súvisiacimi právnymi predpismi, 

b) zabezpečovať bezpečnostnotechnickú  službu (ďalej len „BTS“) podľa § 22 Zákona NR SR č. 124/2006 Z. 

z., 

c) zabezpečovať činnosti na úseku BOZP v súlade s ustanoveniami § 146 zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka 

práce v znení neskorších predpisov, 

d) plniť ustanovenia § 17 Zákona NR SR č. 124/2006 Z. z., týkajúce sa evidencie a registrácie pracovných 

úrazov a hlásenia nebezpečných udalostí, pričom zástupca Poskytovateľa je povinný byť prítomný na 

mieste vzniku pracovného úrazu do 4 hodín po oznámení pracovného úrazu, v danom prípade sa 

neuplatňuje čl. 3 ods. 3.4 Zmluvy, 

e) oboznámiť novoprijatých zamestnancov, vedúcich zamestnancov v súlade s platnými právnymi predpismi 

na jednotlivých pracoviskách Objednávateľa podľa § 7 Zákona NR SR č. 124/2006 Z. z., pričom 

Poskytovateľ je povinný splniť túto povinnosť najneskôr do 3 pracovných dní po oznámení,  

f) spolupracovať s Objednávateľom pri plnení všeobecných úloh zamestnávateľa podľa § 6 Zákona NR SR 

č. 124/2006 Z. z., 

g) viesť dokumentáciu BOZP v súlade s príslušnými právnymi predpismi, 

h) spracovať metodiky na posudzovanie rizika, spracovanie písomného dokumentu o posúdení rizík, 
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i) plniť poradenské služby v oblasti odborných, metodických, organizačných, kontrolných, koordinačných, 

vzdelávacích úloh  a iných úloh pri zaisťovaní BOZP, najmä z hľadiska primeranosti pracovných priestorov 

a stavieb, pracovných procesov a pracovných postupov, pracovných prostriedkov a iných technických 

zariadení, pracovného prostredia a ich technického a organizačného zabezpečenia podľa § 22 Zákona NR 

SR č. 124/2006 Z. z.,  

j) plniť kontrolné úlohy a činnosti BTS podľa § 9 Zákona NR SR č. 124/2006 Z. z., 

k) v súlade s § 14 ods. 1 písm. d) Zákona NR SR č. 124/2006 Z. z. overovať plnenie požiadaviek bezpečnosti 

technických zariadení a spolupráca pri evidencii o prehliadkach a skúškach technických zariadení a 

pracovných prostriedkov. 

 

 

6. ČINNOSTI NA ÚSEKU CO 

 

6.1. V rámci poskytovania činnosti na úseku CO je Poskytovateľ povinný  najmä: 

a) vykonať činnosti odborne spôsobilej osoby na úseku CO v súlade s ustanoveniami zákona č. 42/1994 Z. z. 

o civilnej ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon č. 42/1994 Z. z.“), ako aj 

ďalších súvisiacich právnych predpisov v oblasti CO, 

b) spracovať, viesť dokumentáciu o CO objekte podľa príslušných ustanovení Zákona č. 42/1994 Z. z., v 

rozsahu určenom príslušným úradom a v zmysle ustanovení príslušných právnych predpisov, vrátane jej 

aktualizácie, 

c) zabezpečovať odbornú prípravu štábu a jednotiek CO, vytvorených pre potrebu objektu v súlade s 

vyhláškou MV SR č. 523/2006 Z. z. o podrobnostiach na zabezpečenie záchranných prác a organizovania 

jednotiek CO v znení neskorších predpisov primárne dištančnou formou (e-learning), vrátane 

organizovania a vyhodnocovania cvičení CO, 

d) organizovať činností pri vzniku mimoriadnych udalostí, pri evakuácii zamestnancov a osôb prevzatých do 

starostlivosti. 

 

 

7. POVINNOSTI POSKYTOVATEĽA 
 

7.1. Poskytovateľ prehlasuje, že je oprávnený vykonávať Služby, pričom kópia dokladov preukazujúcich túto 

skutočnosť tvorí prílohu č. 4 Zmluvy.  V prípade, ak v priebehu trvania tejto Zmluvy Poskytovateľ z 

akýchkoľvek dôvodov stratí oprávnenie na poskytovanie Služieb, zaväzuje sa Objednávateľovi túto skutočnosť 

písomne oznámiť, a to bezodkladne po tom, ako sa o tejto skutočnosti dozvie, inak zodpovedá za škodu, ktorú 

tým Objednávateľovi spôsobí. 

 

7.2. Poskytovateľ je povinný raz mesačne, najneskôr v lehote podľa čl. 9 ods. 9.5  predložiť Objednávateľovi 

písomnú Správu o vykonaných činnostiach za predchádzajúci kalendárny mesiac. 

 

7.3. Poskytovateľ vyhlasuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s charakterom a rozsahom činnosti podľa Zmluvy, 

že disponuje takými odbornými znalosťami a kapacitami, ktoré sú k výkonu činnosti pre Objednávateľa 

potrebné. 

 

7.4. Poskytovateľ je povinný činnosť vykonávať s odbornou starostlivosťou a Služby poskytovať riadne a včas 

v súlade s príslušnými právnymi predpismi. 

 

7.5. Poskytovateľ sa zaväzuje plniť svoje záväzky vyplývajúce zo Zmluvy prostredníctvom osôb spĺňajúcich všetky 

odborné predpoklady na výkon im prislúchajúcich činností podľa Zmluvy v súlade s príslušnými všeobecne 

záväznými právnymi predpismi. Členmi tímu odborníkov Poskytovateľa, ktorí vykonávajú PZS, sú aj lekári s 

príslušnou špecializáciou, s ktorými má Poskytovateľ uzatvorené zmluvy, a ktorých činnosť Poskytovateľ 

metodicky vedie a pravidelne kontroluje prostredníctvom svojho odborného garanta. 

 

7.6. Poskytovateľ je povinný pri výkone svojej činnosti podľa Zmluvy riadiť sa pokynmi Objednávateľa a svoju 

činnosť podľa Zmluvy vykonávať v súlade s jeho záujmami. Zároveň je však povinný písomne upozorniť 

Objednávateľa na zrejmú nevhodnosť jeho pokynov, ktoré by mohli mať za následok vznik škody, inak za takúto 

škodu zodpovedá. Od pokynov Objednávateľa sa môže Poskytovateľ odchýliť, len ak je to naliehavo 

nevyhnutné v záujme Objednávateľa a Poskytovateľ nemôže včas dostať jeho súhlas. Ani v týchto prípadoch sa 



 

7/12 

 

však Poskytovateľ nesmie od pokynov odchýliť, ak to zakazuje Objednávateľ. Ak Poskytovateľ po písomnom 

upozornení Objednávateľa na zrejmú nevhodnosť jeho pokynov, ktoré by mohli mať za následok vznik škody, 

tieto pokyny nezmení, Poskytovateľ za takúto škodu nezodpovedá. 

 

7.7. Pri plnení činností podľa Zmluvy je Poskytovateľ povinný postupovať v súlade a v lehotách stanovených 

všeobecne záväznými právnymi predpismi. Osobitne je povinný dodržiavať všeobecne záväzné právne predpisy 

upravujúce spôsob nakladania s osobnými údajmi, najmä Nariadenie EP a Rady (EÚ) č. 2016/679 a zákon č. 

18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Vo vzťahu k ochrane 

osobných údajov a ich spracúvaniu bude medzi Objednávateľom a Poskytovateľom uzatvorená Zmluva o 

sprostredkúvaní spracúvania osobných údajov podľa Článku 28 Nariadenia EP a Rady (EÚ) č. 2016/679, ktorú 

je povinný Poskytovateľ uzatvoriť s Objednávateľom na výzvu Objednávateľa. 

 

7.8. Poskytovateľ je povinný pri vstupe na Pracoviská rešpektovať pokyny Objednávateľa, s ktorými bol 

preukázateľne oboznámený  a pohybovať sa po Pracoviskách len v sprievode Objednávateľom určenej osoby. 

 

7.9. Poskytovateľ nezodpovedá za škodu, ktorú Objednávateľ utrpí nedodržaním doporučení Poskytovateľa 

poskytnutých podľa Zmluvy. Poskytovateľ ďalej nezodpovedá za škodu, ktorá Objednávateľovi vznikne 

z dôvodu, že Objednávateľ nezabezpečí účasť Zamestnancov na činnostiach zabezpečovaných Poskytovateľom 

podľa Zmluvy. 

 

 

8. POVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽA 

 

8.1. Objednávateľ je povinný na požiadanie poskytnúť Poskytovateľovi všetky potrebné informácie a podklady 

nevyhnutné pre jeho činnosť a poskytnúť mu potrebnú súčinnosť. Najmä je povinný včas vystaviť 

Poskytovateľovi potrebné písomné plnomocenstvo, umožniť osobám, prostredníctvom ktorých bude 

Poskytovateľ plniť svoje záväzky vyplývajúce zo Zmluvy, prístup na Pracoviská a umožniť týmto osobám 

získavanie všetkých údajov potrebných pre splnenie záväzkov Poskytovateľa podľa Zmluvy. V prípade, že 

sprístupnenie priestoru je podmienené osobitným druhom personálneho, resp. zdravotného alebo 

bezpečnostného preverenia alebo preškolenia, o tejto potrebe informuje Poskytovateľa vopred s dostatočným 

časovým predstihom potrebným na vybavenie. 

 

8.2. Objednávateľ berie na vedomie, že riadne a včasné plnenie povinností Poskytovateľa závisí na riadnom 

a včasnom poskytnutí súčinnosti Objednávateľom (osobitne zo strany jeho zložky OZP a ľudských zdrojov). 

 

8.3. Objednávateľ je povinný preukázateľne informovať Poskytovateľa o každej zmene pracovných podmienok na 

niektorom z Pracovísk, ako aj o každej technologickej alebo akejkoľvek inej zmene (napr. zavedenie novej 

technológie, nového pracovného postupu), ktorú Objednávateľ vykonal na niektorom zo svojich Pracovísk, 

ktorá môže mať za následok zmenu pracovných podmienok na danom Pracovisku. Zmluvné strany bez 

zbytočného odkladu po doručení oznámenia podľa predchádzajúcej vety dohodnú prípadné podrobnosti 

o splnení záväzkov Poskytovateľa podľa Zmluvy vo vzťahu k Pracovisku, ktorej sa oznámená zmena týka. 

 

8.4. Objednávateľ bez zbytočného odkladu informuje Poskytovateľa o nahlásených kontrolách vykonávaných 

orgánmi štátnej správy.  

 

 

9. ODPLATA A PLATOBNÉ PODMIENKY 
 

9.1. Zmluvné strany sa dohodli na odplatách vo výške podľa prílohy č. 2 za zabezpečenie Služieb podľa Zmluvy. 

 

9.2. Zmluvné strany sa dohodli, že odplata za poskytovanie Služieb okrem poskytovania služieb súvisiacich s LPP 

je paušálna bez ohľadu na skutočne poskytnutý́ rozsah Služby za mesiac. Odplata za poskytovanie služieb 

za LPP sa uhrádza na základe skutočne poskytnutého rozsahu Služieb za mesiac, za  ktorý sa odplata platí a 

jednotkové ceny sú uvedené v Prílohe č. 2 Zmluvy. 

 

9.3. V odplate sú už zahrnuté všetky náklady, ktoré by mohli Poskytovateľovi vzniknúť v súvislosti s plnením 

predmetu Zmluvy, ako aj odplata za prípadné udelenie licencií a sublicencií. 
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9.4. V odplate  za poskytovanie Služieb nie sú zahrnuté náklady Poskytovateľa, ktoré vynaloží pri plnení predmetu 

Zmluvy za Objednávateľa, ako sú registračné poplatky, správne poplatky a iné poplatky, ktorých úhrada a výška 

je stanovená zákonom, vyhláškou, predpisom, iným záväzným nariadením, alebo ktoré budú vynaložené po 

dohode s Objednávateľom.  

 

9.5. Faktúra za Služby bude Poskytovateľom vystavená vždy po skončení kalendárneho mesiaca, v súlade 

s  prílohou č. 2. Faktúru Poskytovateľ vystaví max. do 15. dňa nasledujúceho kalendárneho mesiaca so 

splatnosťou do 15 dní od jej doručenia. K faktúre za poskytnuté Služby Poskytovateľ priloží Správu o 

vykonaných činnostiach za predchádzajúci kalendárny mesiac v zmysle čl. 7 ods. 7.2 Zmluvy.  

 

9.6. V prípade, že faktúra nebude obsahovať právnymi predpismi stanovené náležitosti alebo nebude mať vyššie 

uvedené prílohy, Objednávateľ má právo vrátiť faktúru Poskytovateľovi v lehote splatnosti na doplnenie alebo 

prepracovanie s uvedením nedostatkov, ktoré má odstrániť. V takomto prípade sa ukončí pôvodná lehota 

splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením doplnenej, opravenej resp. novej faktúry 

Objednávateľovi. 

 

9.7. Objednávateľ nie je v omeškaní s úhradou faktúry, ak v posledný deň lehoty splatnosti zadá príkaz na jej úhradu 

svojmu peňažnému ústavu. V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo pracovného 

pokoja, bude sa za deň splatnosti považovať nasledujúci pracovný deň. 

 

9.8. Odplata je bez dane z pridanej hodnoty, ktorú Poskytovateľ vyúčtuje podľa všeobecne záväzných právnych 

predpisov. 

 

 

10. SANKCIE  

 

10.1. V prípade, že sa Poskytovateľ dostane do omeškania so splnením záväzku poskytnúť Službu, Objednávateľ je 

oprávnený požadovať od Poskytovateľa zmluvnú pokutu vo výške 0,02 % z paušálnej odplaty za mesačné 

Služby za každý, aj začatý deň omeškania.  

 

10.2. V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry má Dodávateľ nárok na úroky z omeškania v zmysle 

príslušných ustanovení zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov. 

 

10.3. V prípade porušenia ktorejkoľvek z povinností týkajúcej sa subdodávateľov alebo ich zmeny (napr. 

neoznámenie zmeny subdodávateľa, nepredloženie dokladov preukazujúcich splnenie podmienok účasti podľa 

§ 41 ods.1 písm. b) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZVO“) alebo využitie subdodávateľa, ktorý nespĺňa podmienky podľa 

§ 41 ods.1 písm. b) ZVO alebo povinnosť podľa § 11 ods. 1 ZVO v prípade subdodávateľa, ktorý má povinnosť 

zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora, má Objednávateľ právo požadovať od Poskytovateľa 

uhradenie zmluvnej pokuty vo výške 1 000 EUR (slovom: jedentisíc eur), a to za každé porušenie ktorejkoľvek 

z vyššie uvedených povinností, a to aj opakovane. Zároveň má Objednávateľ v prípade porušenia akejkoľvek z 

týchto povinností právo odstúpiť od Zmluvy.  

 

10.4. Zmluvné pokuty podľa tohto článku sú splatné na základe písomnej výzvy a vystavenej faktúry príslušnou 

Zmluvnou stranou doručenej druhej Zmluvnej strane, a to do 14 pracovných dní odo dňa doručenia písomnej 

výzvy a faktúry. Čiastka zmluvnej sankcie bude uhradená bezhotovostným prevodom na bankový účet uvedený 

v záhlaví Zmluvy. 

 

10.5. Povinnosť, splnenie ktorej bolo zaistené zmluvnou pokutou, je Poskytovateľ povinný plniť i po zaplatení 

zmluvnej pokuty. Zaplatením zmluvnej pokuty v zmysle tohto článku Zmluvy nezaniká právo Objednávateľa 

na náhradu vzniknutej škody. 

 

10.6. Objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať proti pohľadávke Poskytovateľa voči nemu na zaplatenie 

odplaty za Služby všetky svoje prípadné pohľadávky voči Poskytovateľovi na zaplatenie zmluvných pokút 

podľa Zmluvy. 
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10.7. Zmluvná strana zodpovedá za škodu, ktorú spôsobí druhej Zmluvnej strane porušením svojej povinnosti z tohto 

záväzkového vzťahu, a je povinná ju nahradiť, ibaže preukáže, že porušenie povinnosti bolo spôsobené 

okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. V prípade vzniku škody a pri jej náhrade budú Zmluvné strany 

postupovať podľa § 373 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov. 

 

 

11. SUBDODÁVATELIA 

 

11.1. Každá zmluva, na základe ktorej Poskytovateľ poverí tretiu stranu poskytnutím časti Služby sa považuje za 

zmluvu so subdodávateľom. Poskytovateľ je pred uzatvorením zmluvy so subdodávateľom, ktorý nie je uvedený 

v Prílohe č. 3 Zmluvy, povinný získať predchádzajúci písomný súhlas Objednávateľa. V písomnej žiadosti o 

udelenie súhlasu Objednávateľa je Poskytovateľ povinný uviesť časť Služby, ktoré by mal poskytnúť 

Subdodávateľ a presnú identifikáciu subdodávateľa. Objednávateľ písomne upovedomí Poskytovateľa o svojom 

rozhodnutí v lehote do 10 (desiatich) pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti o súhlas, v ktorom v prípade 

neudelenia súhlasu uvedie príslušné dôvody. 

 

11.2. Poskytovateľ zodpovedá za konanie, neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo potrebného konania 

riadne a včas svojich subdodávateľov tak, ako by išlo o konanie, neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie 

povinností alebo potrebného konania riadne a včas samotného Poskytovateľa. Súhlas Objednávateľa s 

uzatvorením akejkoľvek zmluvy so subdodávateľom a ani jej uzatvorenie nezbavuje Poskytovateľa žiadneho z 

jeho záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy.  

 

11.3. Ak Objednávateľ zistí, že subdodávateľ nie je schopný plniť si svoje záväzky, môže Objednávateľ od Zmluvy 

odstúpiť alebo od Poskytovateľa okamžite požadovať náhradu za tohto subdodávateľa alebo aby Poskytovateľ 

sám začal poskytovať časť Služby poskytovanej týmto subdodávateľom.  

 

11.4. Časť Služby, ktorej poskytovaním poveril Poskytovateľ na základe zmluvného vzťahu subdodávateľa, nesmie 

byť zverená subdodávateľom tretej osobe. 

 

 

12. DORUČOVANIE  
  
12.1. Ak ďalej v tomto článku alebo v Zmluve nie je uvedené inak, všetky listiny, objednávky, dokumenty, 

požiadavky a oznámenia  (ďalej len „Podanie“) budú medzi Zmluvnými stranami  zabezpečované listami 

doručenými poštou alebo osobne alebo  e-mailom. Ak bolo Podanie zasielané poštou, považuje sa za doručené 

dňom, v ktorom ho adresát prevzal alebo odmietol prevziať, alebo na tretí deň odo dňa podania zásielky na 

pošte, ak sa uložená zásielka zaslaná na adresu podľa odseku 4 tohto článku Zmluvy vrátila späť odosielateľovi. 

 

12.2. Ak bolo Podanie zasielané e-mailom a elektronický systém je nastavený tak, že od Prijímateľa odoslaním e- 

mailu Poskytovateľ obdrží „Potvrdenie o prečítaní“, Podanie sa považuje za doručené obdržaním  „Potvrdenia 

o prečítaní“ odosielateľom. Podanie odoslané e-mailom sa považuje za doručené aj v prípade, ak prijímateľ na 

tento e-mail odpovie druhým e-mailom. V prípade, ak odosielateľ „Potvrdenie o prečítaní“ alebo odpoveď na 

e-mail neobdrží do 3 pracovných dní, príslušná Zmluvná strana je povinná Podanie zaslať prostredníctvom 

doporučeného doručovania zásielok alebo osobne druhej Zmluvnej strane. Právne úkony smerujúce k ukončeniu 

Zmluvy (napr. odstúpenie od Zmluvy) musia byť zasielané výlučne písomne doporučenou poštou. 

 

12.3. Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré sa ich týkajú a sú 

potrebné na prípadné uplatnenie oznámenia, najmä všetky zmeny týkajúce sa  uzavretej Zmluvy, zmenu, či 

zánik ich právnej subjektivity, adresu ich sídla, bydliska alebo miesta podnikania, bankového spojenia, vstup 

do konkurzného konania, reštrukturalizácie alebo likvidácie ktorejkoľvek Zmluvnej strany. Ak niektorá 

Zmluvná strana nesplní túto povinnosť, nebude oprávnená namietať, že neobdržala akúkoľvek oznámenie, 

a zároveň zodpovedá za akúkoľvek takto spôsobenú škodu. 

 

12.4. Kontaktné údaje pre doručovanie a oznamovanie oznámení pre Objednávateľa: 

adresa: TEPELNÉ HOSPODÁRSTVO spoločnosť s ručením obmedzeným  Košice  

Komenského 7, 040 01 Košice 
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kontaktná osoba - všeobecne: Ing. Peter Balluch 

tel.: +e-mail: balluch@teho.sk 

 

kontaktná osoba – pre oblasť PZS: Ing. Katarína Babilonská  

tel.: +e-mail: babilonska@teho.sk 

 

kontaktná osoba – pre oblasť správy budov: Bc. Róbert Vinclér  

tel.: +e-mail: vincler@teho.sk 

 
kontaktná osoba – predseda komisie BOZP: Ing. Vladislav Horváth  

tel.: e-mail: horvath@teho.sk 

 
 

Kontaktné údaje pre doručovanie a oznamovanie oznámení pre Poskytovateľa: 

adresa: BE-SOFT, a.s., Krakovská 23, 040 11  Košice     

 

kontaktná osoba:  pre oblasť PZS: Mgr. Lucia Džačovská  

tel.: + e-mail: dzacovska@besoft.sk  

 

kontaktná osoba - pre oblasť BTS/OPP: Ing. Peter Rapčan   

tel.: + e-mail: rapcan@besoft.sk  

 

kontaktná osoba - pre oblasť CO: Ing. Filip Forrai   

tel.: + e-mail: forrai@besoft.sk   

 

 

 

13. TRVANIE ZMLUVY 
 

13.1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú v trvaní 36 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti. 

 

13.2. Zmluva zaniká 

a) zánikom ktorejkoľvek zo Zmluvných strán bez právneho nástupcu, 

b) zánikom povolenia Poskytovateľa na poskytovanie Služieb podľa Zmluvy, 

c) uplynutím výpovednej doby s tým, že každá zo Zmluvných strán je oprávnená Zmluvu vypovedať 

písomnou výpoveďou aj bez uvedenia dôvodu s výpovednou dobou dva mesiace, ktorá začína plynúť prvým 

dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po dni doručenia výpovede, 

d) písomnou dohodou Zmluvných strán, 

e) písomným odstúpením od Zmluvy v prípade podstatného porušenia Zmluvy druhou Zmluvnou stranou. 

 

13.3. Za podstatné porušenie tejto zmluvy Objednávateľom sa považuje najmä 

a) neposkytnutie dostatočnej súčinnosti Poskytovateľovi, a to ani po písomnom upozornení zo strany 

Poskytovateľa alebo 

b) opakované omeškanie Objednávateľa so zaplatením splatnej faktúry po dobu dlhšiu ako 30 dní, a to aj 

napriek predchádzajúcej písomnej výzve. 

 

13.4. Za podstatné porušenie Zmluvy Poskytovateľom sa považuje okrem prípadov uvedených Zmluve, kde je 

Objednávateľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť ak Poskytovateľ 

a) poruší povinnosť uvedenú v čl. 2 ods. 2.2 písm. a) alebo písm. b) Zmluvy, 

b) poruší povinnosť uvedenú v čl. 2 ods. 2.3 písm. c) Zmluvy, 

c) poskytuje Služby v rozpore s článkom 7 odsek 7.4 Zmluvy, a ak Poskytovateľ nezjedná nápravu ani po 

výzve Objednávateľa, v ktorej Objednávateľ poskytne dodatočnú primeranú lehotu k náprave a/alebo 

určené opatrenia k náprave; 

d) poruší povinnosť plniť si svoje záväzky vyplývajúce zo Zmluvy prostredníctvom osôb spĺňajúcich všetky 

odborné predpoklady na výkon im prislúchajúcich činností podľa Zmluvy v súlade s príslušnými všeobecne 

záväznými právnymi predpismi  v zmysle článku 7 ods. 7.5 Zmluvy;  

e) opakovane porušuje povinnosť v zmysle čl. 7 ods. 7.9 Zmluvy;  

mailto:balluch@teho.sk
mailto:babilonska@teho.sk
mailto:vincler@teho.sk
mailto:horvath@teho.sk
mailto:dzacovska@besoft.sk
mailto:rapcan@besoft.sk
mailto:forrai@besoft.sk
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f) poruší ktorúkoľvek povinnosť v zmysle čl. 11 ods. 11.1 Zmluvy; 

g) opakovane nakladá s poskytnutými informáciami o osobných údajoch Zamestnancov Objednávateľa v 

rozpore so zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších zákonov; 

h) poruší záväzok mlčanlivosti podľa článku 14 Zmluvy. 

 

13.5. Odstúpením od Zmluvy podľa tohto článku Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo Zmluvy s 

výnimkou nároku na náhradu škody vzniknutej porušením Zmluvy, nárokov na dovtedy vzniknuté zmluvné 

resp. zákonné sankcie a úroky z omeškania, ako aj s výnimkou povinností súvisiacich s odovzdaním a prevzatím 

časti predmetu Zmluvy vykonanej do momentu odstúpenia, zmluvných ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle 

strán alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení Zmluvy. 

 

13.6. Zmluvné strany sa dohodli, že odstúpenie od Zmluvy bude účinné dňom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane.  

 

13.7. Poskytovateľ je povinný uchovávať databázy, dokumentáciu a iné veci, ktoré v súvislosti so svojou činnosťou 

na základe tejto Zmluvy nadobudol od Objednávateľa alebo od tretích osôb a na požiadanie je povinný ich 

odovzdať Objednávateľovi. Po skončení tejto Zmluvy je Poskytovateľ povinný do 2 týždňov odo dňa skončenia 

Zmluvy, odovzdať Objednávateľovi, v prípade rozhodnutia Objednávateľa novému Poskytovateľovi, všetky 

databázy a dokumentáciu, ktoré mu boli zverené alebo ktoré viedol alebo ktoré vytvoril v súvislosti s predmetom 

tejto Zmluvy. 

 

 

14. MLČANLIVOSŤ 
 

14.1. Zmluvné strany budú mať pri plnení Zmluvy prístup k informáciám týkajúcim sa druhej zmluvnej strany (ďalej 

len „Dotknutá zmluvná strana“) a jej podnikania, najmä k akýmkoľvek informáciám obchodnej, výrobnej, 

prevádzkovej, marketingovej, finančnej, majetkovej, organizačnej, personálnej, hospodárskej a/alebo technickej 

povahy. Tieto informácie alebo akékoľvek iné informácie verejne neprístupné a súvisiace s činnosťou Dotknutej 

zmluvnej strany, ktoré druhá Zmluvná strana získa ústne, písomne alebo v akejkoľvek inej forme pri plnení 

Zmluvy alebo v jej súvislosti, sú predmetom obchodného tajomstva Dotknutej zmluvnej strany, alebo ich 

Dotknutá zmluvná strana týmto označuje ako dôverné v zmysle ustanovenia § 271 zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Dôverné informácie“). 

 

14.2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že počas trvania Zmluvy, ako aj po jej skončení 

a) budú zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách, najmä sa zaväzujú s Dôvernými informáciami 

zaobchádzať ako s prísne tajnými, tieto Dôverné informácie bez výslovného predchádzajúceho písomného 

súhlasu Dotknutej zmluvnej strany priamo alebo nepriamo tretej osobe neoznámiť, nesprístupniť, 

nezverejniť alebo pre seba alebo iného nevyužiť, 

b) použijú Dôverné informácie iba v súvislosti s plnením predmetu Zmluvy a na dosiahnutie účelu podľa 

Zmluvy, 

pričom sa uvedené povinnosti zaväzujú vykonávať so všetkou potrebnou odbornou starostlivosťou 

a s výnimkou tých skutočností, ktoré Objednávateľ ako osoba povinná, je povinná zverejniť podľa zákona č. 

211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších úprav. 

 

 

 

 

15. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 

15.1. Právne vzťahy neupravené Zmluvou sa riadia ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v 

znení neskorších predpisov a v jeho rámci ustanoveniami Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb. v znení 

neskorších predpisov a predpismi súvisiacimi s predmetom Zmluvy. 

 

15.2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami, účinnosť nadobúda dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 
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15.3. Zmluvu možno meniť alebo dopĺňať výlučne formou písomných číslovaných dodatkov podpísaných obidvomi 

Zmluvnými stranami.  

 

15.4. Zmluva bola vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch; jeden (1) rovnopis pre Objednávateľa a jeden (1) rovnopis 

pre Poskytovateľa. 

 

15.5. Neplatnosť niektorého z ustanovení Zmluvy nemá vplyv na platnosť ostatných ustanovení Zmluvy. Ak sa 

niektoré z ustanovení Zmluvy stane neplatným z dôvodu rozporu s právnymi predpismi, zaväzujú sa obe 

Zmluvné strany takéto ustanovenie nahradiť iným, ktoré najviac zodpovedá účelu a právnemu významu 

pôvodného ustanovenia.  

 

15.6. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich zo Zmluvy, ich zmluvná voľnosť 

nie je ničím obmedzená a že im nie sú známe okolnosti, ktoré by im bránili platne uzavrieť Zmluvu. V prípade, 

že taká okolnosť existuje zodpovedajú za škodu, ktorá vznikne druhej Zmluvnej strane na základe tohto 

vyhlásenia. 

 

15.7. Záväznou súčasťou Zmluvy sú nasledovné prílohy: 

  

• Príloha č. 1 – Špecifikácia Pracovísk Objednávateľa 

• Príloha č. 2 - Cenník Služieb  

• Príloha č. 3 – Zoznam subdodávateľov   

• Príloha č. 4 – Doklad preukazujúci oprávnenie Poskytovateľa vykonávať Služby 

 

15.8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu pred jej podpísaním prečítali, že bola uzavretá slobodne, vážne, určite 

a zrozumiteľne a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 

 

 

 

Za Objednávateľa:     Za Poskytovateľa: 

 

V Košiciach dňa:     V Košiciach dňa:  

 

 

 

 

 

Podpis:       Podpis: 

 

 

Meno:  Ing. Jaroslav Tkáč   Meno:  PhDr. Vladimíra Jalčová 

Funkcia: konateľ spoločnosti   Funkcia: člen predstavenstva  
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PRÍLOHA Č. 1 K ZMLUVE  

ŠPECIFIKÁCIA PRACOVÍSK OBJEDNÁVATEĽA 

 

1. ADMINISTRATÍVNA BUDOVA, KOMENSKÉHO 7, KOŠICE 

2. DISPEČING, SÍDL. ŤAHANOVCE, KOŠICE 

3. ODDELENIE ÚDRŽBY VRÁTANE PRACOVÍSK REFERÁTU STROJNEJ ÚDRŽBY, REFERÁTU 

ELEKTROÚDRŽBY A REFERÁTU MERANIA A METROLÓGIE, ODDELENIE MTZ (SKLAD MTZ) 

A ODDELENIE DOPRAVY, JUŽNÉ NÁBREŽIE 13, KOŠICE 

4. REFERÁT ENERGETICKÝCH ZARIADENÍ A KOLEKTOROV (KOLEKTORY), SÍDL. ŤAHANOVCE, 

KOŠICE, 

5. REGISTRATÚRNE STREDISKO SPOLOČNOSTI, GERLACHOVSKÁ, KOŠICE 

6. ODOVZDÁVACIE STANICE TEPLA, KOMPAKTNÉ ODOVZDÁVACIE STANICE A PLYNOVÉ 

KOTOLNE V SPRÁVE, RESP. VLASTNÍCTVE TEHO 

7. MESTSKÁ  PLAVÁREŇ, RUMANOVA, KOŠICE 

8. PREVÁDZKA MOBILNEJ ĽADOVEJ PLOCHY V MESTSKOM PARKU V KOŠICIACH 

9. KÚPALISKO ČERVENÁ HVIEZDA, STANIČNÉ NÁMESTIE 5, KOŠICE 

10. MESTSKÁ KRYTÁ PLAVÁREŇ, UL. PROTIFAŠISTICKÝCH BOJOVNÍKOV 4, KOŠICE 

 

 

 

 

PRÍLOHA Č. 2 K ZMLUVE 

CENNÍK VÝKONOV 
 
 

1. Paušálna odplata za poskytované Služby: 

 
Cenová ponuka pre zákazku:  
"Poskytovanie služieb BOZP, PO, CO a PZS na pracoviskách spoločnosti – č. 24/1/3/36" 

P. 
č.  

Popis poskytovaných služieb 

Predpokladaný 
počet 

jednotiek na 
36 mesiacov 

Jednotková 
cena v EUR 

bez DPH 
/jednotku 

Predpokladaná 
cena 

v EUR bez DPH 

1. 
Mesačný paušál za poskytovanie služieb BOZP, PO, CO a PZS  

(okrem lekárskych preventívnych prehliadok) 
5616 10 56 160,00 

1a. Mesačný paušál za poskytovanie služieb BOZP, PO, CO 5616 9 50 544,00 

1b. Mesačný paušál za poskytovanie služieb PZS 5616 1 5 616,00 

Poskytovanie lekárskych preventívnych prehliadok 

2. 
Administratívny pracovník (Administratívni pracovníci - riaditeľ, námestníci, asistent 
riaditeľa, asistent námestníka, hlavný účtovník, manažéri, referenti, špecialisti, vedúci, 
plavčík) 

57 90,00 5 130,00 

3. Automechanik - vodič nákl. MV 1 214,50 214,50 

4. 
Autoobsluha tepelnotechnických zariadení - striedač (bez Vedenia motorových vozidiel sk. 
C, D, E, bez zvárania), Autoobsluha tepelno-technických zariadení - striedač, Autoobsluha 
tepelnotechnických zariadení 

18 130,00 2 340,00 

5. 
Dispečer tepelnotechnických zariadení, Pomocný dispečer tepelno-technických zariadení, 
Energetický chemik 

6 59,00 354,00 

6. 
Elektrikár, Elektromechanik, Majster merania, Majster strojnej údržby, Mechanik merania a 
regulácie, Prevádzkový technik, Strojník - pomocný robotník, Zámočník (zvárač), Zámočník 
- zvárač, Zámočník, Vodič nákladného MV 

48 130,00 6 240,00 

7. Pokladníčka, Vrátnik-informátor 8 25,00 200,00 

8. Skladník 2 50,00 100,00 

9. Správca kúpaliska - strojník, Technik merania, Upratovačka 14 50,60 708,40 

10. Zámočník - opravár čerpadiel, Sústružník 2 130,00 260,00 

11. Doplnkové odborné vyšetrenie pre prácu v noci (každý rok - 36 x 3) 108 35,00 3 780,00 

Predpokladaná hodnota zákazky na obdobie 36 mesiacov v EUR bez DPH 75 486,90 

Poznámky:    

* Ceny obsahujú všetky náklady, potrebné na vykonanie zákazky, v zmysle výzvy a technickej špecifikácie 

* počet zamestnancov k 15.10.2024 = 156 zamestnancov (počet zamestnancov bude aktualizovaný vždy ku koncu mesiaca) 

* mesačný paušál žiadame rozdeliť samostatne na oblasti BOZP, PO, CO (1a.) a PZS (1b.) 
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2. Poskytovanie LPP 
 

Profesie Vyšetrenia 

Administratívny pracovník 
(Administratívni pracovníci = riaditeľ, 
námestníci, asistent námestníka, 
hlavný účtovník, manažéri, referenti, 
špecialisti, vedúci, plavčík) 

ZLP - anamnéza vrátane pracovnej anamnézy, kompletné fyzikálne vyšetrenie, orientačné vyšetrenie 
zraku, sluchu, kože, orientačné vyšetrenie psychologické, ortopedické a neurologické vrátane 
vyšetrenia horných končatín. Vystavenie posudku o zdravotnej spôsobilosti na prácu 

EKG 

Základné laboratórne vyšetrenie krvi a moču (glykémia, sedimentácia, KO + dif. KO, moč chemicky)* 

Rozšírené laboratórne vyšetrenie krvi ( ALT, AST, GMT, kreatinín, cholesterol, TAG) 

Očné vyšetrenie + perimeter 

Automechanik - vodič nákl. MV  ZLP - anamnéza vrátane pracovnej anamnézy, kompletné fyzikálne vyšetrenie, orientačné vyšetrenie 
zraku, sluchu, kože, orientačné vyšetrenie psychologické, ortopedické a neurologické vrátane 
vyšetrenia horných končatín. Vystavenie posudku o zdravotnej spôsobilosti na prácu 

EKG 

Základné laboratórne vyšetrenie krvi a moču (glykémia, sedimentácia, KO + dif. KO, moč chemicky) 

Rozšírené laboratórne vyšetrenie krvi ( ALT, AST, GMT, kreatinín, cholesterol, TAG) 

Očné vyšetrenie + perimeter 

ORL + audiometria 

Psychologické vyšetrenie 

Autoobsluha tepelnotechn. zariadení 
- striedač ( bez Vedenia motorových 
vozidiel sk C, D, E, bez zvárania),    
Autoobsluha tepelnotechnických 
zariadení - striedač, Autoobsluha 
tepelnotechnických zariadení 

ZLP - anamnéza vrátane pracovnej anamnézy, kompletné fyzikálne vyšetrenie, orientačné vyšetrenie 
zraku, sluchu, kože, orientačné vyšetrenie psychologické, ortopedické a neurologické vrátane 
vyšetrenia horných končatín. Vystavenie posudku o zdravotnej spôsobilosti na prácu 

EKG 

Základné laboratórne vyšetrenie krvi a moču (glykémia, sedimentácia, KO + dif. KO, moč chemicky) 

Rozšírené laboratórne vyšetrenie krvi ( ALT, AST, GMT, kreatinín, cholesterol, TAG) 

Očné vyšetrenie + perimeter 

ORL + audiometria 

Dispečer tepelnotechnických 
zariadení, Pomocný dispečer 
tepelnotechnických zariadení, 
Energetický chemik 

ZLP - anamnéza vrátane pracovnej anamnézy, kompletné fyzikálne vyšetrenie, orientačné vyšetrenie 
zraku, sluchu, kože, orientačné vyšetrenie psychologické, ortopedické a neurologické vrátane 
vyšetrenia horných končatín. Vystavenie posudku o zdravotnej spôsobilosti na prácu. 

EKG 

Základné laboratórne vyšetrenie krvi a moču (glykémia, sedimentácia, KO + dif. KO, moč chemicky) 

Rozšírené laboratórne vyšetrenie krvi ( ALT, AST, GMT, kreatinín, cholesterol, TAG) 

Elektrikár, Elektromechanik, Majster 
elektroúdržby, Majster merania, 
Majster strojnej údržby, Mechanik 
merania a regulácie, Prevádzkový 
technik, Strojník - pomocný robotník, 
Zámočník (zvárač), Zámočník-zvárač, 
Zámočník, Vodič nákladného MV 

ZLP - anamnéza vrátane pracovnej anamnézy, kompletné fyzikálne vyšetrenie, orientačné vyšetrenie 
zraku, sluchu, kože, orientačné vyšetrenie psychologické, ortopedické a neurologické vrátane 
vyšetrenia horných končatín. Vystavenie posudku o zdravotnej spôsobilosti na prácu 

EKG 

Základné laboratórne vyšetrenie krvi a moču (glykémia, sedimentácia, KO + dif. KO, moč chemicky) 

Rozšírené laboratórne vyšetrenie krvi ( ALT, AST, GMT, kreatinín, cholesterol, TAG) 

Očné vyšetrenie + perimeter 

ORL + audiometria 

Pokladníčka, Vrátnik-informátor ZLP - anamnéza vrátane pracovnej anamnézy, kompletné fyzikálne vyšetrenie, orientačné vyšetrenie 
zraku, sluchu, kože, orientačné vyšetrenie psychologické, ortopedické a neurologické vrátane 
vyšetrenia horných končatín. Vystavenie posudku o zdravotnej spôsobilosti na prácu 

Skladník ZLP - anamnéza vrátane pracovnej anamnézy, kompletné fyzikálne vyšetrenie, orientačné vyšetrenie 
zraku, sluchu, kože, orientačné vyšetrenie psychologické, ortopedické a neurologické vrátane 
vyšetrenia horných končatín. Vystavenie posudku o zdravotnej spôsobilosti na prácu 

EKG 

Základné laboratórne vyšetrenie krvi a moču (glykémia, sedimentácia, KO + dif. KO, moč chemicky) 

Rozšírené laboratórne vyšetrenie krvi ( ALT, AST, GMT, kreatinín, cholesterol, TAG) 

Správca kúpaliska, Technik merania, 
Upratovačka 

ZLP - anamnéza vrátane pracovnej anamnézy, kompletné fyzikálne vyšetrenie, orientačné vyšetrenie 
zraku, sluchu, kože, orientačné vyšetrenie psychologické, ortopedické a neurologické vrátane 
vyšetrenia horných končatín. Vystavenie posudku o zdravotnej spôsobilosti na prácu 

EKG 
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Základné laboratórne vyšetrenie krvi a moču (glykémia, sedimentácia, KO + dif. KO, moč chemicky) 

Rozšírené laboratórne vyšetrenie krvi ( ALT, AST, GMT, kreatinín) 

ORL + audiometria 

Zámočník - opravár čerpadiel, 
Sústružník 

ZLP - anamnéza vrátane pracovnej anamnézy, kompletné fyzikálne vyšetrenie, orientačné vyšetrenie 
zraku, sluchu, kože, orientačné vyšetrenie psychologické, ortopedické a neurologické vrátane 
vyšetrenia horných končatín. Vystavenie posudku o zdravotnej spôsobilosti na prácu 

EKG 

Základné laboratórne vyšetrenie krvi a moču (glykémia, sedimentácia, KO + dif. KO, moč chemicky) 

Rozšírené laboratórne vyšetrenie krvi ( ALT, AST, GMT, kreatinín, cholesterol, TAG) 

Očné vyšetrenie + perimeter 

ORL + audiometria 

 

Doplnkové odborné vyšetrenia sa účtujú  ku cene LPP v prípade ak je ich potrebné vykonať pre:  

Práca v noci (pripočíta sa k cene LPP pre profesiu) 

 

 

 

3. Odplata v prípade poskytnutia služieb nad rámec dohodnutých kontrol/činností uvedených v bode  1 a 2 

tejto prílohy č. 2 k Zmluve resp. služieb, ktoré nie sú uvedené v tejto Zmluve:  

 

Za vykonanie služieb alebo predaj materiálu bude Poskytovateľ fakturovať tieto služby a materiál podľa platného 

cenníka Poskytovateľa v prípade, ak o tieto činnosti Objednávateľ Poskytovateľa písomne požiada. 

 
Odplata je uvedená bez DPH. 
 
 

 

 
 

PRÍLOHA Č. 3 K ZMLUVE  

ZOZNAM SUBDODÁVATEĽOV 

 

 

       Poskytovateľ bude časť predmetnej služby realizovať prostredníctvom subdodávateľov: 

 

Identifikácia subdodávateľa Služba, ktorú poskytne subdodávateľ 

Poliklinika Centrum s.r.o. 

Brigádnická 2,  040 11  Košice 
Preventívne lekárske prehliadky vo vzťahu k práci 

 


